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Brissel, 24. juuli 2020

REV1 — asendab 27. septembri
2018. aasta teate

TEADE SIDUSRUHMRUHMADELE

UHENDKUNINGRIIGI VALIAASTUMINE ELIST NING ELI ®IGUSNORMID DETERGENTIDE
VALDKONNAS

Alates 1. veebruarist 2020 on Uhendkuningriik Euroopa Liidust valja astunud ja temast
on saanud kolmas riik*. Valjaastumislepinguga® on ette nahtud tileminekuperiood, mis
I6peb 31. detsembril 2020. Kuni selle kuupdevani kohaldatakse ELi Gigust tdies ulatuses
Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis®.

Uleminekuperioodi jooksul peavad EL ja Uhendkuningriik labiradkimisi uue
partnerluslepingu tle, millega ndhakse eeskétt ette vabakaubanduspiirkond. Ei ole aga
kindel, kas uus partnerlusleping sdlmitakse ja joustub tleminekuperioodi 16pus. lgal
juhul hakkavad turulepéésu tingimused olema uuel lepingul pdhineva suhte korral véaga
erinevad sellest, kuidas Uhendkuningriik osaleb siseturul,* ELi tolliliidus ning
kaibemaksu- ja aktsiisivaldkonnas.

Seet0ttu tuletatakse koigile huvitatud isikutele ja eeskatt ettevotjatele meelde, milline on
diguslik olukord parast tleminekuperioodi 16ppu (osa A allpool). Lisaks selgitatakse
kaesolevas teates véljaastumislepingu teatavaid asjakohaseid véljaastumisega seotud
satteid (osa B allpool) ning d&igusnorme, mida kohaldatakse Pdhja-lirimaal pérast
uleminekuperioodi 18ppu (osa C allpool).

Soovitused sidusriihmadele
Selles teates kirjeldatud tagajargedega tegelemiseks soovitatakse sidusrihmadel eelkdige

— tagada, et importijate kohustustest peetakse kinni,

Kolmas riik on riik, mis ei ole ELi liige.

Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest
véljaastumise leping, ELT L 29, 31.1.2020, Ik 7 (edaspidi ,,véljaastumisleping®).

Vdttes arvesse teatavaid valjaastumislepingu artiklis 127 sétestatud erandeid, mis ei ole kdesoleva teate
kontekstis asjakohased.

Eelkdige ei ole vabakaubanduslepinguga ette ndhtud (kaupade ja teenuste valdkonnas) selliseid
siseturu p6himdtteid nagu vastastikune tunnustamine, paritoluriigi p6himdte ja Uhtlustamine. Samuti ei
kdrvalda vabakaubandusleping tolliformaalsusi ja -kontrolle, sealhulgas neid, mis puudutavad kaupade
paritolu ja nende valmistamiseks kasutatud sisendeid, ega impordi- ja ekspordikeeldusid ja -piiranguid.




kohandada vajaduse korral tootemargistust ning

tagada, et ndutavaid biolagunevuse katseid tehakse litkmesriigi heakskiidetud laboris.

Markus

Kéesolevas teates ei kasitleta

ELi uldisi kemikaale kasitlevaid digusakte ega

ELi haid laboritavasid kéasitlevaid norme.

Nende aspektide kohta on koostamisel v8i avaldatud muud teated”.

A. OIGUSLIK OLUKORD PARAST ULEMINEKUPERIOODI LOPPU

Parast uleminekuperioodi 16ppu ei kohaldata Uhendkuningriigi suhtes enam Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 31. martsi 2004. aasta madrust (EL) nr 648/2004 detergentide
kohta®,’. Sellel on eelkdige jargmised tagajarjed.

IMPORTIJATE KOHUSTUSED

Madruse (EU) nr 648/2004 artikli 2 16ike 10 kohaselt on tootja isik, kes vastutab
detergendi vOi detergendi pindaktiivse aine ELi turule laskmise eest. See mdiste ei
hdlma mitte ainult valmistajat, vaid ka importijat.

Maaruse (EU) nr648/2004 artikli 3 16ike 2 kohaselt peavad detergentide vdi
detergentide pindaktiivsete ainete tootjad olema asutatud ELis ja nad peavad
vastutama detergentide vOi detergentide pindaktiivsete ainete vastavuse eest
kdnealusele méaarusele.

Parast ileminekuperioodi 16ppu ei ole Uhendkuningriigis asutatud tootja enam ELis
asutatud ettevotja. Selle tulemusena muutub ELis asutatud ettevotja, kes laseb
Uhendkuningriigist parit detergente voi detergentide pindaktiivseid aineid ELi
turule ja keda seni kasitati turustajana, nuid selliste toodete puhul ELi importijaks.
Seepaérast peab selline ettevdtja taitma tootja kohustusi.

MARGISTAMINE

Maaruse (EU) nr648/2004 artikli 11 I8ike 2 punkti b kohaselt peab detergendi
etiketile olema margitud toote turule laskmise eest vastutava poole nimi voi
kaubamark.

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period_et

ELT L 104, 8.4.2004, Ik 1.

Maéruse (EU) nr 648/2004 kohaldamise kohta P&hja-lirimaa suhtes vt kiesoleva teate osa C.
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Kui enne uleminekuperioodi I6ppu oli tootja asutatud Uhendkuningriigis, tuleb
tootja markeid pakenditel, etikettidel ja saatedokumentidel vastavalt muuta.

3.  HEAKSKIIDETUD LABORID

Maaruse (EU) nr 648/2004 artiklite 3 ja 4 ning I1, 111, IV ja V1II lisa pdhjal on vaja
teha jargmised katsed:

e detergentides sisalduvate pindaktiivsete ainete esmase biolagunevuse
katsed;

e detergentides sisalduvate pindaktiivsete ainete 0pliku biolagunevuse
(mineralisatsiooni) katsed;

e detergentides sisalduvate pindaktiivsete ainete tdiendava riskianaltisi alusel
ettendhtud katsed.

Madruse (EU) nr 648/2004 artikli 8 16ike 2 kohaselt tuleb need katsed teha
liikmesriigi heakskiidetud laborites®. Kontrollitakse, kas turule lastavad tooted
taidavad seda nduet”.

Selliste detergentide puhul, mis lastakse turule parast Gleminekuperioodi 16ppu,
peavad madruse (EU) nr648/2004 kohaselt ndutavad katsed olema tehtud
ELi litkmesriigi heakskiidetud laboris.

B. VALJAASTUMISLEPINGU TEATAVAD ASJAKOHASED VALJAASTUMISEGA SEOTUD
SATTED

Vaéljaastumislepingu artikli 41 16ikes 1 on satestatud, et enne Gleminekuperioodi 18ppu
seaduslikult ELi v&i Uhendkuningriigi turule lastud olemasolevaid ja selgelt
tuvastatavaid kaupu v8ib ELi vdi Uhendkuningriigi turul jatkuvalt kattesaadavaks teha ja
need voivad kdnealuse kahe turu vahel ringelda, kuni need jouavad Idppkasutajani.

Kui ettevotja tugineb sellele sattele, on tal kohustus mis tahes asjaomase dokumendi abil
téendada, et kaup lasti ELi v8i Uhendkuningriigi turule enne tileminekuperioodi 16ppu’®.

Nimetatud sétte kohaldamisel tdhendab ,,turule laskmine® kauba esmakordset tasu eest
vOi tasuta tarnimist turule kaubandustegevuse kdigus kas turustamiseks, tarbimiseks voi
kasutamiseks''. ,Kauba tarnimine  selle turustamiseks,  tarbimiseks  voOi
kasutamiseks tdhendab, et ,,olemasolevast ja selgelt tuvastatavast kaubast saab péarast
tootmisfaasi kahe vdi enama juriidilise voi fulsilise isiku vahel sBlmitava sellise Kirjaliku
vOi suulise kokkuleppe ese, millega antakse Ule asjaomase kauba omandidigus, moni

& Heakskiidetud laborite loetelu on avaldatud siin:
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation et

% Maéruse (EU) nr 648/2004 artikkel 10.

10 valjaastumislepingu artikkel 42.

11 valjaastumislepingu artikli 40 punktid a ja b.


http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_et

muu asjadigus vOi valdus, voi sellise pakkumise ese, millega tehakse juriidilis(t)ele voi
fuisilis(t)ele isiku(te)le ettepanek taoline kokkulepe sdlmida“'?,

Naide: konkreetset detergenti, mille Uhendkuningriigis asuv tootja on enne
tleminekuperioodi  16ppu  muidnud  Uhendkuningriigis  asuvale  hulgimidjale
Uhendkuningriigi heakskiidetud laboris tehtud ohutuskatsete alusel, v8ib jatkuvalt nende
katsete alusel ELis turustada, ilma et neid oleks vaja uuesti margistada.

Lisateavet mdiste ,,turule laskmine* ja turule laskmise tdendamise kohta saab 13. martsi
2020. aasta dokumendi ,,Teade sidusrithmadele — Uhendkuningriigi véljaastumine EList
ja ELi 8igusnormid to6stustoodete valdkonnas“*® osast B.

C. OIGUSNORMID, MIDA KOHALDATAKSE POHJIA-IIRIMAAL PARAST
ULEMINEKUPERIOODI LOPPU

Parast Gleminekuperioodi 18ppu kohaldatakse lirimaa ja P&hja-lirimaa protokollit*.
lirimaa ja Pohja-lirimaa protokolli kohaldamisele annab perioodiliselt ndusoleku Pdhja-
lirimaa assamblee, kusjuures protokolli esialgse kohaldamise periood kestab neli aastat
parast tileminekuperioodi 16ppu®®.

lirimaa ja Pdhja-lirimaa protokolli kohaselt kohaldatakse teatavaid ELi diguse satteid
seoses Pdhja-lirimaaga ka Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis. Lisaks on EL
ja Uhendkuningriik lirimaa ja P&hja-lirimaa protokollis kokku leppinud, et selles
ulatuses, milles ELi digusnorme kohaldatakse seoses PGhja-lirimaaga Uhendkuningriigi
suhtes ja Uhendkuningriigis, koheldakse P&hja-lirimaad, nagu see oleks liikmesriik™®.

lirimaa ja POhja-lirimaa protokollis on satestatud, et seoses Pohja-lirimaaga kohaldatakse
maarust (EU) nr 648/2004 Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis®’.

See tahendab, et kui kéesoleva teate osades A ja B viidatakse ELile, kasitatakse seda
viitena, mis hdlmab Pdhja-lirimaad, ning kui viidatakse Uhendkuningriigile, késitatakse
seda viitena tksnes Suurbritanniale.

Tapsemalt tdhendab see muu hulgas jargmist:

e Pdhja-lirimaal turule lastav detergent peab vastama maaruse (EU) nr 648/2004
nduetele.

e Pdhja-lirimaalt ELi veetud detergenti ei kasitata maaruse (EU) nr 648/2004
kohaldamisel imporditud tootena.

2 valjaastumislepingu artikli 40 punkt c.

13 https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice to_stakeholders_industrial products.pdf.

¥ Valjaastumislepingu artikkel 185.

> lirimaa ja P&hja-lirimaa protokolli artikkel 18.

o Valjaastumislepingu artikli 7 18ige 1 koostoimes lirimaa ja P&hja-lirimaa protokolli artikli 13

I6ikega 1.
" lirimaa ja P8hja-lirimaa protokolli artikli 5 18ige 4 ja sama protokolli 2. lisa punkt 23.
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Kolmandast riigist voi Uhendkuningriigist Pdhja-lirimaale veetud detergenti
ké&sitatakse maaruse (EU) nr 648/2004 kohaldamisel imporditud tootena.

Liikmesriigi heakskiidetud labori valjastatud katsearuanded kehtivad ka Pdhja-
lirimaal.

Uhendkuningriigi  heakskiidetud ~ Uhendkuningriigi  labori  valjastatud
katsearuanded Pdhja-lirimaal ei kehti. POhja-lirimaa laborid vdivad siiski
teatavatel tingimustel jatkata katsearuannete véljastamist (vt allpool).

lirimaa ja P6hja-lirimaa protokolli kohaselt ei ole Uhendkuningriigil aga vimalik seoses
Pdhja-lirimaaga

osaleda liidu otsuste tegemises ega kujundamises®®,

algatada vastuvdite-, kaitsemeetmete ega vahekohtumenetlust, kui menetlus on
seotud ELi liikmesriigi kehtestatud normide vdi standarditega voi nende antud voi
labiviidud hinnangute, registreeringute, sertifikaatide, heakskiitmiste ja lubadega,
19

tugineda P6hja-lirimaal seaduslikult turule lastud toodete vdi Uhendkuningriigis
asutatud ametiasutuste vOi organite véljaantud sertifikaatide v&i muude
toimingute puhul paritoluriigi péhiméttele v8i vastastikusele tunnustamisele?.

Tapsemalt tdhendab see viimane punkt muu hulgas jargmist:

Uhendkuningriigi heakskiidetud P&hja-lirimaa labori véljastatud katsearuanded
kehtivad ainult P8hja-lirimaal. Sellised aruanded ELis ei kehti?!.

Uldist teavet detergentide kohta saab komisjoni kemikaaliGigusnormide veebisaidilt
(https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_et). Sellele saidile lisatakse

vajaduse korral tdiendavat teavet.

Euroopa Komisjon
siseturu, toostuse, ettevotluse ja VKEde peadirektoraat

18

19

20

21

Kui vajalikuks osutub teabevahetus v@i vastastikune konsulteerimine, toimub see lirimaa ja Pdhja-
lirimaa protokolli artikli 15 alusel loodud Uhise nduandetd6riihma raames.

lirimaa ja P&hja-lirimaa protokolli artikli 7 18ike 3 viies I3ik.

lirimaa ja P8hja-lirimaa protokolli artikli 7 18ike 3 esimene 13ik.

lirimaa ja P&hja-lirimaa protokolli artikli 7 18ike 3 neljas 13ik.
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